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ACTA NULERO VEINTICUATHO.—Bic,12,1923{

Prosigue la sesidn del afa doce de di=-
clembre de mil novecicntos veintitres. |
£l Comisionado iexicano propuso que se |
dieran instrucciones a los Ingenieros
Consultores para que investiguen si- ya
fueron removidos los escorbros. acuriu-
lados dentro del cauce del nfo Brave,
aguas arriba del puente de Santa Fé,

a que se reficre cl acta nimero G, de
diez y seis de octubre de mil novecien-
tos velntidds; que investiguen asimisge- |
mo, si ha sido totalmente destruido el
bordo construido por el Comité del ios-
quito de la Ciudad de 51 Paso, a inme~ |
dlaciones del Edificio Maclalon y aguas

i

sionado Americano estuve confortie ¥y se
hace constar en la presente la siguien-
te resolucidn: Se dan instrucciones a
los Ingenieros Consultores de 1as dos
Secciones para que investiguen si ya

fueron removidos los escoubros acuiii-
lados dentro del cauce del ifo Bravo,
cerca del puente de Santa ¥é, y aguas
arriba del mismo.- Que investiguen, asi
mismo, si ha sido totalmente destrufdo
el bordo construfdo por el Comité del

Hosquito de la Ciudad de Il Paso, Texas
a iomediaciones del edificio Macliahon

dentro del cauce del Rfo Brave, aguas

arriba del puente de Santa ré Yy rindan

MINUTE No.24.-Decerber 12,1923,

Session of Decemeber twelfth,nine
teen hundred and twenty-three con
tinued.-The llexican Conmissioner
proposed that instructions be ai-
ven to the Consulting Ingincers ©
investigate whether the debhrigme-
acurmalated in the bed of the Pio
Bravo (Grande), ahove Santa I'é
bridge, to whiech reference is made
ih ldnute No.G. of october six
teenth, nineteen hundred and twer
ty-two, have been removed; that
they also investigate, likewise,

5 W

¢ AT the embanlonent constructed by

the Committee of ilosquito (Iradic
ation) of the City of 11 Paso, in
the vieinity of ilncilahon Building
above the Santa TFé bridge, has —e
been totally destroyed. The Ameri-
can Comissioner concurred, and’
the Tollowing resolution is record
ed: The Consulting Inginecrs of <-
both Sections are instructed to
investigate whether the debris
~acumulated in the bed of the Nio
Bravo (Grande) above the Santn T
bridge have been removed.-That .
they also investigate, lilzewige,if
the embanloient constructed by the
Committee of Mosquito (Dradication
of' the City of I1 Paso, Yexas, in

conjuntamente un informe sobre el resul
entregardn un ejemplar de esta acta

La Comisidn pasé enseguida a ocuparse
de otros asuntose- '

Comlsionado ilexX.

ATy B,
comisionado Ame . £

S K r Tt ,éf/_y_@,vdﬂa_%“d»’

- Secretario Amec.

tado de su investigacién. Los Scerctarios

a cada uno de los Ingenieros Consultores heen totally

the vicinity of iacllahon Duilding

08 above the Santa Fé bridge in e
\bed of the fio Bravo (Grande) has
acstroyed, and make
a joint report of their investiga
tion. The Sceretaries will give:
each of the Consulting Inginecers
a copy of this linute. The Com- :
mision then proceeded to take up
'other matters .- : :

- Ame Commissioners J/
- ey

Hex.Corxiissionor.,
Y o
/(\//42 ‘éz’f/ M "(é—édbo’z,c—crxzﬂ./

Anme Secretary.
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dentro del

C. Judrez, Chih., lidx.,

Dic. 27,1925,

LOS HOHCRABLES COMISIONADOS T LA
LSION INTZAHACIONAL DI LINITRS
SHTRS MEXICO Y ESTADOS UNIDOS.w —-
Cumpliendo con les Instrucciones de
ustedes contenidas en el acts nimero
<4 de fecha 12 de diciembre de 1925, |
tenemos el honor de informar a uds. _
como sigue:- En esta misma fecha los |
Ingenieros Consultores han hecho une,
investigacidn en 1s margen izqgulierda
del rio Grande, aguas arriba del
puente de la calle Sante 4 de la .
Ciudaed de Z1 Paso, habiendo podido j
comprobar gue los escombros acumuledos |
cauce del rio Grande en esa;
regidn han sido removidos. Los Inw

P
- |
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December 12, 1929, we begy to
report as follows:

bank of Rio Grande 2iv

Street Bridge in the City

x AR - o
Ce Judrez, Chih., llex.,Dec. 27,
e
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Complying with your instructions

24 of

contained in minute number
On this dote
the Consulting IFngineers have
made an examination of the left
o

at
e
of
41 Taso, and they are abdle to
state that the debris accumulat-
ed in the bed of the Rio Grande
at that place has been removed.

er,
voint upstream near Santa

genieros Consultores tambidn se cercio-The Consulting Engineers also

faron de que el bordo construldo por elverified thet the embankment

losquito de la Ciuded de o

Comité del
£l Paso, Texas,
adificio lMclahon dentro del cauee del
nio Grande y aguas arriba del mismo
puente de 3anta & ha sido totalmente
destruido. Los Ingenieros Copsultores
consideran gue en esta forma se he
cumplido con la decisidn de 1s Comisidn
Mixtea fechada el 28 de Noviembre de
1917.~ Con todo respetoce

Ingeniero Consultor llexiceno,

& inmediaciones del liosquito (eradication)

constructed by the Committee of
of the
City of Bl Paso, Texas, in the
vicinity of licliahon Building,
above the Santa & Street Bridge
in the bed of the Rio Grande has
peen totally destroyed. The
Consulting finginsers consider,
therefore, that the decision of
the Joint Commission deted - -
November 28th, 1917, has been
complied withe= Respectfully
submitted.- : :

—

American Consulting Engineer,

Ingggiero Consulyef” Americano,

lexican Consulting Engineer,




